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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE USO HABITACIONAL
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA SENORA ELBA

ESTHER GARCIA VILLARREAL, POR SU PROPIO DERECHO Y
A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA
ARRENDADORA”, Y POR LA OTRA PARTE “EL ESTADO DE
CHILE”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL SENOR
EMBAJADOR DE CHILE EN LA REPUBLICA MEXICANA, DON
RICARDO NUNEZ MUNOZ, EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA COMO “EL ARRENDATARIO”, AL TENOR DE

LAS

.

SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES

DECLARA "LA ARRENDADORA”, por su propio derecho:

a) Que es de nacionalidad mexicana y cuenta con la capacidad legal necesaria para
celebrar el presente contrato.

ietaria del inmu con el nimero
Distrito
Federal; en adelante "EL INMUEBLE"

c).- Que “EL INMUEBLE" citado en el inciso anlerior, se encuenira en buenas
condiciones, tanto en su construccién y acabados, como en las instalaciones de tipo
gléctrico e hidraulico, y que el mismo se entrega a “EL ARRENDATARIO" de acuerdo al
inventario que se acompafia y que forma parte integrante de este contrato

[l asi como de las diversas fotografias del interior de la unidad arrendada, que

debidamente firmadas por las partes, forman parte integral de éste contrato comoll

d).- Que es su voluntad otorgar en arrendamiento “EL INMUEBLE" descrito anteriormente
y obligarse en términos del presente contrato.

DECLARA “EL ARRENDATARIO”, por conducto del Embajador de Chile en la
Republica Mexicana :

a).- Que el Sefior Embajador Don RICARDO NUNEZ MUNOZ, cuenta con los poderes y
facultades necesarios y suficientes para celebrar el presente contrato y obligarlo en los
términos del mismo, segun se dispone en el Art. 49 de! D.F.L. No.161, del afio 1978, Ley
Organica del Ministerio de RR.EE. de Chile y con su acreditaciéon ante la Secrelaria de
Relaciones Exteriores de México, acompafando una copia del documento a éste contrato,
como

ey



b) Que sus facultades de embajador plenipotenciario a la fecha del presente contrato,
no han sido modificadas, limitadas o revocadas en forma alguna.

c) Que es voluntad de su Representada, el tomar en amendamiento “EL INMUEBLE"
objeto del presente contrato, y que conoce el estado en fisico en que se encuentra
actualmente el mismo.

d) Que es voluntad de su Representada el celebrar el presente contrato con “LA
ARRENDADORA" y obligarse en términos del mismo.

En virtud de lo anterior las partes convienen en otorgar las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

Por el presente contrato “LA ARRENDADORA" otorga en arrendamiento a “EL
ARRENDATARIO”, quien recibe a su entera satisfaccion y de conformidad “EL INMUEBLE",
sefialado en la declaracion 1 inciso “b” en el estado en que se encuentra actualmente, con
todas sus instalaciones funcionando, en servicio y de conformidad con el inventario y
fotografias del interior de la unidad, que se acompafan, firmados por “EL ARRENDATARIO”,
y LA ARRENDADORA mismo que se anexa al presente contrato bajo las letra-

SEGUNDA.- PRECIO DE LA RENTA

«EL ARRENDATARIO” se obliga a pagar a “LA ARRENDADORA” una renta mensual por la
cantidad de US $12,500.00 Dolares (DOCE MIL QUINIENTOS DOLARES, MONEDA DE
CURSO LEGAL EN LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), en el entendido que la renta
comrespondiente la pagara “EL ARRENDATARIO mensualmente los primeros cinco dias
naturales contados a partir del dia primero de cada mes. Asimismo “EL ARRENDATARIO”
debera cubrir a la administracion en igual plazo la cuota mensual del mantenimiento del
condominio por la cantidad de $ 18,000.00 (DIECIOCHO MIL PESQOS 00/100 M.N.), o aquella
que sea fijada por la Asamblea de Conddminos durante el plazo en que el inmueble sea
ocupado por EL ARRENDATARIO y entregarse a la segunda una copia del pago respectivo
mensualmente.

«gl. ARRENDATARIO” pagara al inicio del arrendamiento la cantidad de US $25,000.00
(VEINTICINCO MIL DOLARES, MONEDA DE CURSO LEGAL EN LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA) por concepto de renta por los meses de septiembre y octubre de 2014,

solicitando el recibo correspondiente por el pago de dichos meses, que seran cubiertos en €l
domicilio de ésta, ubicado en la
Delegacion Mj i n ésta ciudad o bien mediante transfe;

a la cuenta designando “LA
ARRENDADORA” que se haga en dicha cuenta cuyo Wiu
ELVA GARCIA — PONCE. Asi mismo, “LA ARRENDADORA” se obliga a entregar a
ARRENDATARIO” el recibo mensual por concepto de pago del arrendamiento.

ugELL. ARRENDATARIO” pagara al inicio del arrendamiento la cantidad de $ 36,000.00
(TREINTA Y SEIS MIL PESOS 00/100 MN) por concepto de mantenimiento del condominio por
los meses de septiembre y octubre de 2014, solicitando al representante del condominio el

recibo correspondie icho pago. que serdn cubiertos mediante en el domicilio de ésta,
ubicado en la calle Delegacion Miguel Hidalgo
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en ésta ciuda bien mediante transferencia bancaria a la cuenta del condominio
“Rubén Dario umero de cuenta [INIEGIG institucion de banca
multiple, con clabe interbancaria numero (IINNRRRRNN Previa entrega del recibo de
mantenimiento correspondiente.

«gL ARRENDATARIO” no podra retener bajo ningun titulo o concepto, salvo caso fortuito o
fuerza mayor, la renta estipulada en la presente clausula, siendo causa de rescisién del
contrato de arrendamiento, sin responsabilidad legal para “LA ARRENDADORA" por este
hecho.
O" se obliga a pagar a “LA ARRENDADORA" integramente la renta a
iembre del afio 2014 en el domicilio de ésta, ubicado en la calleh

mDelegacién Miguel Hidalgo en ésta ciudad C.P.

o bien mediante transferencia bancaria a la cuentam
B desionando “LA ARRENDADORA™ que se haga en dicha cuenta cuy
VA GARCIA - PONCE. Asi mismo, “LA ARRENDADORA” se
obliga a entregar a “EL ARRENDATARIO” el recibo mensual por concepto de pago del

arrendamiento.

TERCERA.- LUGAR Y FORMA DE PAGO
“EL. ARRENDATARI

CUARTA.- DESTINO Y USO DEL INMUEBLE

“EL INMUEBLE” serd destinado Unica y exclusivamente para CASA HABITACION, como
residencia oficial del Embajador de la Republica de Chile acreditado en México y su familia,
siendo causa de rescision del mismo, por parte de “LA ARRENDADORA” cualquier
modificacién o cambio de destino del mismo por parte de “EL ARRENDATARIO".

QUINTA.- INCREMENTO DE LA RENTA

Ambas partes estan de acuerdo en que la renta se incrementara el 1° de septiembre de cada
afio, aplicando el porcentaje de incremento en el indice de inflacién de los Estados Unidos de
América, conocido como Indice Nacional de Precios al Consumidor que haya experimentado
en los doce meses anteriores a aquel en que va a operar dicho reajuste.

SEXTA.- VIGENCIA

Las partes manifiestan su conformidad en que la duracion del presente contrato sera de 2
(dos) afios forzosos para ambas partes, contados a partir del dia 1° de septiembre de 2014.
Vencido el piazo, el contrato podra ser prolongado por periodos sucesivos de un aiio, siempre
y cuando exista en ese sentido un acuerdo por escrito suscrito y fimado por “LA
ARRENDADORA" y por parte de “EL ARRENDATARIO" y se liegue a determinar el importe
de la nueva renta mensual, de conformidad con lo establecido en la Clausula Décima Cuarta
del presente contrato.

Si después de temminado el plazo por el que se celebro el arrendamiento, “EL
ARRENDATARIO” continua sin oposicion en el uso y goce del bien arrendado, continuara el
arrendamiento por tiempo indeterminado, estando obligado “EL. ARRENDATARIO” a pagar la
renla que corresponda por el tiempo que exceda conforme a lo convenido en el contrato,
pudiendo cualquiera de las partes solicitar la terminacion del contrato por medio de un aviso
por escrito a la otra parte, que se notifique por lo menos 60 (sesenta) dias naturales de
anticipacion a la fecha de terminacion deseada que sea comunicada a EL ARRENDATARIO,
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y vencido dicho plazo EL ARRENDATARIO, se obliga a desocupar y entregar la finca
arrendada.

CLAUSULA DIPLOMATICA.-Sin perjuicio de lo anterior, “EL ARRENDATARIO” tendra el
derecho de dar por terminado anticipadamente el plazo de este contrato de arrendamiento,
mediante simple comunicacion enviada por cualquier medio a “LA ARRENDADORA” con ese
fin, por escrito y con al menos 30 dias de anticipacion a la fecha en que surtird sus efectos,
cuando por razones de indole institucional del pais acreditante, o por término de relaciones
diplomaticas entre la Republica de Chile y los Estados Unidos Mexicanos, debiere cerrarse la
Embajada de Chile en el citado pais. En dicho evento, el arrendatario sélo debera pagar la
renta por el arrendamiento que se devengue hasta el tltimo mes de uso efectivo del inmueble
respectivo, sin que “LA ARRENDADORA" tenga derecho a indemnizacion alguna por esta
terminaciéon anticipada del contrato. Si existieren rentas pagadas por adelantado, “LA
ARRENDADORA” debera restituir aquellas que correspondan a mensualidades posteriores a
aquella en que va a operar dicha terminacion anticipada.

SEPTIMA.- PAGO DE SERVICIOS

Ambas partes convienen en que “EL ARRENDATARIO” pagara con recursos propios los
servicios de agua, energia eléctrica, teléfono, gas y mantenimiento mensual ordinario y aquel
extraordinario que sea aprobado por la Asamblea del Condominio; asi como cualquier otro
servicic que “EL ARRENDATARIO” contrate durante su estancia en “EL INMUEBLE”
arrendado, por lo que se obliga a entregar anualmente una copia de los recibos a “LA
ARRENDADORA” debidamente pagados.

“EL ARRENDATARIO” recibe en servicio y libre de adeudos las lineas telefonicas propiedad
de “LA ARRENDADORA”", mobﬁgéndose a cubrir el importe
devengado mensualmente por este servicio a |elefonos de México, S.A., asi como a entregar
una fotocopia de los recibos pagados a “LA ARRENDADORA" al término de cada periodo

nual del arrendamiento. Dichas lineas telefonicas seran indicadas en el Inventario que como
orma parte integrante del presente contrato.

"EL ARRENDATARIO" al desocupar y entregar la unidad, se obliga a cancelar cualquier
servicio contratado por &l como Internet, sistema de television por cable o satélite, o cualquier
otro, y a devolver el equipo y accesorios de dicho servicio a la empresa contratista y a pagar la
penalidad por cancelacién en caso de que la hubiera de manera directa, obligandose a sacar
en paz a LA ARRENDADORA, frente a cualquier reclamacion de cualquier indole que hubiere.

OCTAVA.- ACONDICIONAMIENTO

Ambas partes convienen en que “EL ARRENDATARIO” por ninguna causa o forma podra
variar la forma del “INMUEBLE” arrendado, obligandose EL ARRENDATARIO" a devolver el
inmueble arrendado al concluir el arrendamiento, tal como lo recibi, salvo lo que hubiere
perecido o se hubiere menoscabado por el tiempo o por causa inevitable.

“EL ARRENDATARIO” se obliga a llevar a cabo y por su cuenta y costo todas las
reparaciones menores de mantenimiento que pudieran surgir debido al uso normal del
inmueble.



Por su parte “LA ARRENDADORA” se obliga con “EL. ARRENDATARIO" a reparar cualquier
desperfecto y/o anomalia mayor que requiera el inmueble en un plazo no mayor a 24 horas, a
partir de la fecha en que recibio la notificacién por escrito de “EL. ARRENDATARIO”, previo a
ello, “LA ARRENDADORA” evaluara los reclamos y se dara la contestacion por escrito
correspondiente. Los gastos relativos a estas reparaciones correran por cuenta de “LA
ARRENDADORA”. En caso de que “LA ARRENDADORA” no cumpliese con dichas
reparaciones en el periodo marcado en este contrato, 0 no las realice, “EL ARRENDATARIO”
podra efectuar dichas reparaciones, con la calidad existente y previo presupuesto por escrito
aprobado por “LA ARRENDADORA” y descontarlo de la renta del siguiente mes.

NOVENA.- DEPOSITO

«Ef ARRENDATARIO”, a efecto de garantizar todas y cada una de las obligaciones que se
derivan del presente contrato, en este acto entrega a “LA ARRENDADORA" la cantidad de
US$ 12,500.00 (DOCE MIL QUINIENTOS DOLARES, MONEDA DE CURSO LEGAL EN LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), sirviendo el presente instrumento como el recibo mas
amplio que en derecho proceda POR CONCEPTO DE UN DEPOSITO DE D.
j idad se depositara a través de transferencia bancaria a la cuenta
designando “LA ARRENDADORA” que se haga en

ELVA GARCIA — PONCE. Asi mismo,
RENDATARIO” el reciboc mensual por

dicha cuenta cuyo titular
“LA ARRENDADORA" se obliga a entregar a *
concepto de pago del arrendamiento.

“LLA ARRENDADORA?” se obliga a devolver a “EL. ARRENDATARIO" el depésito en garantia,
debidamente reajustado aplicando el porcentaje de incremento en el indice de inflacién de los
Estados Unidos de América, conocido como Indice Nacional de Precios al Consumidor que
haya experimentado en los doce meses anteriores a aquel en que va a operar dicho reajuste , a
mas tardar 30 (TREINTA) dias habiles después de la desocupacion y entrega fisica de “EL
INMUEBLE?”, siempre y cuando no existan adeudos pendientes de pago por los servicios tales
como teléfono, luz, gas, agua, cuotas de mantenimiento y/o cualquier otro servicio que haya
sido contratado por cuenta de “EL ARRENDATARIO” para su uso personal, previa
acreditacion del pago de dichos servicios con los recibos comrespondientes y que el inmueble
sea entregado en las mismas condiciones en que lo recibié “EL ARRENDATARIO”, salvo el
deterioro por el uso normal y habitual del inmueble arrendado. Las partes estan de acuerdo en
que el depésito sefialado en éste contrato, no podra ser utilizado bajo ninguna causa por "EL

ARRENDATARIO" para el pago de ningin mes de renta.
DECIMA.- CAUSAS DE RESCISION

“LA ARRENDADORA" puede exigir la rescision del contrato, de manera enunciativa y no
limitativa de conformidad con el articulo 2489 del Cédigo Civit para el Distrito Federal:

.- Por falta de pago dos 0 mas mensualidades de renta en los términos previstos en la fraccion
1 del articulo 2425 del Cédigo Civil del Distrito Federal.

Il.- Por usarse la cosa en contravencion a lo dispuesto en la fraccion Il del articulo 2425 del
Cadigo Civil del Distrito Federal.



.- Por el subarriendo a terceros del bien arrendado, en contravencion a lo dispuesto en el
articulo 2480 del Cadigo Civil del Distrito Federal.

IV.- Por daiios graves a la finca arrendada imputables “A EL ARRENDATARIO” conforme al
articulo 2441 del Cédigo Civil del Distrito Federal.

V.- Por variar la forma de la cosa arrendada sin contar con el consentimiento expreso de “LA
ARRENDADORA", en los términos del articulo 2441 del Codigo Civil del Distrito Federal.

Vl.- En los demas casos previstos por la Ley.

“EL ARRENDATARIO” puede exigir la rescision del contrato de conformidad con el articulo
2490 del Codigo Civil para el Distrito Federal:

I- Por contravenir “LA ARRENDADORA" la obligacion a que se refiere la fraccion |l del
articulo del articulo 2412 del Cédigo Civil del Distrito Federal.

l.- Por la pérdida total o parcial de la cosa arrendada en los términos de los articulos 2431,
2434 y 2445 del Caodigo Civil del Distrito Federal.

il.- Por la existencia de defectos o vicios ocultos de la cosa, anteriores al arendamiento y
desconocidos por el arrendatario.

La rescision se hara efectiva una vez que sea declarada por sentencia judicial ejecutoriada.

DECIMA PRIMERA..- DISPOSICIONES DIVERSAS

Ambas partes convienen en que “EL ARRENDATARIO” no podra ceder o traspasar los
derechos derivados del presente contrato, ni subarrendar “EL INMUEBLE" de referencia ya
sea en todo o en parte, salvo que exista autorizacion por escrito de “LA ARRENDADORA”.

“LA ARRENDADORA” no es responsable de la seguridad de los bienes muebles que
introduzca “EL ARRENDATARIO” en el “EL INMUEBLE”.

Queda expresamente prohibido para “EL ARRENDATARIO"” tener sustancias peligrosas en el
inmueble, y en caso de siniestro o cualquier dafio extraordinario que se causara al mismo por
culpa o negligencia de “EL ARRENDATARIO", éste sera reparado por su cuenta y gasto.

DECIMA SEGUNDA.- FINIQUITO

A la fecha de vencimiento del presente contrato o previa desocupacion de “EL INMUEBLE”,
tanto “LA ARRENDADORA" como “EL ARRENDATARIO" durante los ultimos quince dias de
estancia en el inmueble, haran una inspeccion de “EL INMUEBLE” para verificar el estado en
que se encuentre, el cual debera ser entregado por “EL ARRENDATARIO” en las mismas
condiciones en que lo recibié, salvo el deterioro por el uso nommal y habitual del inmueble
arrendado y lo que hubiere perecido o se hubiere menoscabado por el tiempo o por causa
inevitable.

Asimismo, “LA ARRENDADORA”, después de verificar que no existan adeudos pendientes de
pago, y de en su caso, verificar que se entrega en las mismas condiciones en que lo recibid,
salvo el deterioro por el uso normal y habitual del inmueble arrendado y lo que hubiere perecido
o se hubiere menoscabado por el tiempo o por causa inevilable, proporcionara a “EL
ARRENDATARIO"” un finiquito, manifestando no tener reclamacién aiguna contra él.



DECIMA TERCERA.- COMUNICACION ENTRE LAS PARTES

Ambas partes estan de acuerdo en que todo acuerdo, informacion, solicitud, propuesta,
contrapropuesta, respuesta, consulta, informe o cualquier otra clase de comunicacion entre las
partes debera de ser efecluada por escrito y entregada en los domicilios que se sefalan para el
cumplimiento de las obligaciones del contrato y que al efecto se precisan:

“LA ARRENDADORA”
—e'egacion Miguel Hidalgo en ésta
ciudad C.P.

“EL ARRENDATARIO"

DECIMA CUARTA.- ACUERDO EN CASO DE NUEVO CONTRATO.

Las partes acuerdan que sesenta dias antes del vencimiento del presente contrato,
manifestaran su voluntad por escrito de celebrar un nuevo contrato, y en caso de hacerio fijaran
las condiciones del nuevo contrato.

DECIMA QUINTA.- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacion y/o controversia que pudiera surgir en la
aplicacion de! presente contrato y anexos, la misma sera resuelta de manera amigable entre las
partes y si ello no fuera posible sera sometida al conocimiento y resolucion de los Tribunales
Ordinarios de Justicia que fueren competentes.

No obstante lo anterior, cualquier disposicién en contraria explicita o implicita en este contrato
de arrendamiento no se entendera que EL ARRENDATARIO ha renunciado a los privilegios e
inmunidades de las que goza como Estado Soberano, reconocido como tal por los Estados
Unidos Mexicanos, de acuerdo con el Derecho Internacional y las leyes del pais receptor.

LEIDO QUE FUE EL PRESENTE CONTRATO Y ENTERADAS LAS PARTES DEL CONTENIDO
Y ALCANCE LEGAL DE TODAS Y CADA UNA DE SUS CLAUSULAS, LO FIRMAN POR
TRIPLICADO EN LA CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL, EL DIA 1°. DE SEPTIEMBRE
DE 2014. o

“LA ARRENDADORA" “EL ARRENDAYARIO”

At fuin=

SRA. ELBA ESTHER GARCIA VILLARREAL “REPUBLICA DE CHILE “ 7
REPRESENTADA POR EL
EMBAJADOR DE CHILE EN MEXICO
DON RICARDO NUNEZ MUNOZ
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